l. LIETUVOS REGIONINIO KALBOS VARIANTISKUMO TYRIMU DISKURSAS:
OBJEKTO REVIZIJA, METODOLOGINES INOVACIJOS IR GEOERDVINE REGIONINIU
VARIANTU DINAMIKOS STEBESENA

1. Programos vykdytojas — Lietuviy kalbos institutas.
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2. Programos trukmé — 2022—-2026 m.

3.Programos vadoveé — prof. habil. dr. Danguolé Mikuléniené, el. p. danguole.mikuleniene@IKki.It
4. Preliminarios programos 1é§os darbo uzmokeséiui 1 715 601,60 Eur

5. Programos tikslas — kurti ir plétoti tarpdalykj ir daugiadalykj Lietuvos regioninio variantiskumo
tyrimy diskursg, grindZiama Siuolaikinémis teorinémis ir metodologinémis geolingvistikos ir
sociolingvistikos prieigomis, XXI a. vietiniy kalbos (kalby) varianty duomenimis ir lyginamaisiais
regioninio variantiSkumo paveldo duomenimis i§ LK1 tarmiy archyvo ir kt. duomenyny istekliy.

Siuo tikslu apimami:

5.1. Teorinés tarmétyros klausimai (pvz., kas yra Siuolaikinés tarmétyros objektas, pirminé ir antriné
medziaga tarmétyros tyrimuose; kaip kei¢iasi tarmétyros perspektyvos, integruojant metodologines
inovacijas; kuo skiriasi tarmétyros ,,pirmiau duomenys, paskui teorija“ ir tarmeétyros ,,nuo teorijos prie
duomeny* dalykinis turinys ir kt.).

5.2. Inovatyviy tarmétyros metodologijy kiirimas, taikymas ir kritin¢ analizé.

5.3. Kalbos (kalby) regioninio (horizontaliojo ir vertikaliojo) variantiSkumo holistiné deskripcija,
itraukianti realiojo laiko, stebimojo laiko ir atminties laiko perspektyvas, taip uztikrinant
tiek sinchroninés, tiek diachroninés lietuviy tarmétyros naratyvg ir jo testinuma.

6. Programos uzdaviniai jgyvendinami 3 priemonémis.

6.1. Pirmosios priemonés Sociogeolingvistinio diskurso Lietuvoje plétoté uzdaviniai:

6.1.1. Toliau plétoti daugianar] sociogeolingvistinj regioniniy kalbos varianty tyrimy modelj,
remiantis geoerdvinés kalbiniy duomeny dimensijos, sociokultiriniy tinkly, lingvistinio
kraStovaizdzio dedamuyjy ir kt. jveréiais, jtvirtinant daugiadalykes ir tarpdalykes teorines nuostatas ir
inovatyvias metodologines prieigas.

6.1.2. Revizuoti tradicines metodologines prieigas, kurti ar adaptuoti nauja metodologinj
instrumentarijy pirminiy ir antriniy kalbos variantiSkumo duomeny analizei.

6.1.3. Sociogeolingvistiniais metodais tirti kalbos (kalby) variantiSkumo sgsajas su kalbiniu
krastovaizdziu ir kalbinémis gyventojy nuostatomis.

6.1.4. Plétoti tarmétyros ir apskritai kalbotyros istoriografijos diskursa, kritiSkai vertinant lingvistinés
minties raidos aplinkybes ir ideologijas.

6.2. Antrosios priemonés Geoinformaciniy technologijy taikymas vietiniy kalbos varianty tyrimams
uzdaviniai:

6.2.1. Kurti kalbos istekliy apdorojimo, erdvinés analizés geoinformaciniy sistemy (toliau — GIS)
metodus bei jrankius ir juos pritaikyti vietiniy kalbos varianty stebésenai bei analizei:

6.2.1.1. Modernizuoti ir realizuoti kalbos variantiSkumo ir kaitos stebésenos proceso organizavimg ir
duomeny apdorojima.

6.2.1.2.. Remiantis geoerdvine kalbiniy duomeny analize, atlikti bandomajj variantiSkumo vertinima
kalbos varianty gyvybingumo prognostikos tikslais.

6.2.2. Sukiirus atviro formato geoerdvinius duomeny rinkinius (pvz., skaitmeninius Zemélapius,
kalbiniy duomeny suvestines), skelbti vietiniy kalbos varianty stebésenos bei duomeny analizés
rezultatus GIS priemonémis.

6.3. Treciosios priemones Regioniniy kalbos varianty inventorizacija ir deskripcija jvairiais analizés
ir deskripcijos aspektais uzdaviniai:

6.3.1. Plétoti tiek kiekybinés, tiek ir kokybinés tarmétyros naratyvus, analizuojant vietinés kalbos
(kalby) variantus per realiojo, stebimojo ir atminties laiko perspektyva ir rengiant holistines $iy
varianty despkripcijas, apimancias fonologijos, morfologijos ir kt. charakteristikas.

6.3.2. Plétoti kalbinio samoningumo naratyvus, itraukiant tiek kalbiniy nuostaty, tiek ir kalbinio
pasaulévaizdzio rekonstrukcijy charakteristikas.

6.3.3. Plétoti vietiniy varianty ir kalby kontakty analizg, jtraukiant sociolingvistiniy kintamyjy sistema
ir bendrinés kalbos veiksnj.

6.3.4. Plétoti variantiSkumo paveldo naratyva, apimantj tiek pirminiy duomeny kaupima, tiek paveldo
analitikos diskursa.




6.3.5. Plétoti lietuviy tarmétyros (ir kalbotyros) istoriografijos diskursa.

7. Metodologinis tyrimu pagrindimas:

I priemoné Sociogeolingvistinio diskurso Lietuvoje plétoté.

Esmin¢ Siuolaikinio lietuviy tarmétyrinio diskurso prielaida yra nuostata, kad tarmétyra néra nei
teorija, nei metodologija per se. Ji yra atvira ideologiniams, teoriniams ir metodologiniams postikiams,
kurie suponuoja tam tikrus (regioninio) kalbos variantiskumo pazinimo modelius. Pastarieji tradicinj
tarmétyrinj objekta — (regioninj) kalbos variantiSkumga — atskleidzia 1§ keliy perspektyvy ir jj nagrinéja
ne tik kaip kalbinj, bet ir kaip kulttirinj, socialinj, ekonominj ir etc. reiskinj, kurio stebésena ir tyrimas
uztikrina tiek lingvistinio, tiek ir nelingvistinio diskurso, apimancio (kalbos ir) visuomenés santykiy,
visuomeneés tapatybing problematika ir kitokig plétra.

Vykdant 6.1.1 priemonés uzdavinj, angazuojamasi atvirosios tarmétyros diskursui. Tai uztikrinama
tiek teoriniu, tiek metodologiniu lygmenimis. Laikantis kalbos kaitos ideologijos, toliau plétojamas ir
tobulinamas daugianario regioninio variantiSkumo modelis, tiek reprezentatyvius, tiek
nereprezentatyvius regioninius variantus vertinantis kaip vienodai reikSmingus, nes jie traktuojami ne
tik kaip varianty kalbiniy santykiy (pvz., niveliacijos ar konvergencijos) rezultatai (geolektai,
regiolektai, regioniniai standartai, etnolektai), bet ir kaip visuomenés nariy, taip pat ir vietoviy — plg.
miesto ir kaimo, (salygiSkai) vienakalbiy ir daugiakalbiy; pirminiy (pvz., Akmen¢) ir antriniy (pvz.,
Naujoji Akmen¢) — santykiy (taip pat ir tapatybés kaitos) iSraiSka. Toks daugianario regioninio
variantiSkumo modelis numato tarmétyrinio diskurso tarpdalykiskuma ir daugiadalykiskuma, nes tiek
reprezentatyvius, tiek nereprezentatyvius regioninius variantus identifikuoja ne tik lingvistinés
metodologijos (dialektologiné fonologija, morfologija, diskurso analiz¢ ir kt.); Cia varianty
kvalifikacijoms prielaidas teikia tiek sociologijos, tiek psichologijos, tiek kognityvistikos, tiek ir
demografijos, regionistikos ir kt. prieigos.

6.1.2 priemonés uzdavinys numato kriting tradiciniy tarmétyriniy prieigy ir jy metody (pvz., NORM
kriterijaus, izoglosiy, (pa)tarmiy riby ir kt.) analize¢ ir inovatyviy tarpdalykiniy techniky (pvz.,
dialektometrijos metody bloko, daugiadimensés tarmétyrinés kartografijos metodo ir kt.) taikyma.
Reprezentatyviy ir nereprezentatyviy regioniniy varianty imperatyvas tiesiogiai susijes su duomeny
gavimo, kaupimo ir stebéjimo technikomis ir metodologiniais sprendimais dél tiriamosios medziagos
ir tirlamosios medZiagos Saltiniy atrankos (ir pripaZinimo).

Manytina, kad Siuo metu prasminga atlikti NORM’o0 bei YUMEF o0 informanty modeliy revizija ir
idiegti toki vietoves informanty atrankos algoritma, kuris uZztikrinty ne paskiry (tik tam tikry
parametry) grupiy, bet nuosekly visos vietovés kalbos stebésenos duomenis. Su reprezentatyviomis
kalbinémis vietoviy charakteristikomis ir gyvybingumo projekcijomis sietinas kiekybiniy instrumenty
taikymas. Atliekant tradiciniy metodologiniy prieigy analize, kritiskai jvertintina tiesioginio stebéjimo
ir netiesioginio stebéjimo metody skirtis ir taikymo prioritetai.

6.1.3. priemonés uzdaviniu atsizvelgiama tiek j tarmétyros S$altinius (pvz., virtualiojo kalbinio
kraStovaizdZio stebéseng ir kt.) moderniajame pasaulyje, tiek ;| duomeny gavimo technikas. Taigi
tiesioginis ir netiesioginis steb¢jimas jgyja naujy verCiy, todél modeliuotinos naujos schemos
visuminei vietoves ir jos gyventojy kalbinio potencialo inventorizacijai. KritiSkai vertinti tiesioginio
ir netiesioginio stebéjimo metody skirtj taip pat skatina teoriniai kalbiniy nuostaty (sagmoningyjy ar
pasamoningyjy) naratyvai. Be to, reikia atsizvelgti j beveik relevantinj XXI amZiaus visuomenés nario
pozymj — vienokj ar kitokj jo issilavinima. Si charakteristika turi biiti jvertinta revizuojant tarmétyros
duomeny kaupimo instumentus. Naujus tarmiSkumo duomeny gavimo modelius skatina ir svetimyjy
uzsienio kalby vartojimas, kalbinés elgsenos savikontrolés nykimas, susijes su visuomenés
liberal¢jimu ir vieSumo bei privatumo priespriesos niveliacija.

Viena i§ tarmétyrinio diskurso dominanciy XXI amziaus tre€iajame deSimtmetyje turi biiti ir antriniai
duomenys, pradedant kalbiniy nuostaty (tiek verbalizuoty, tiek vizualizuoty) medZiaga, baigiant
vietoviy sociokultiiriniy tinkly rekonstrukcijomis. Antriné tarmétyriné medZiaga suponuoja tiek
analitiniy, tiek instrumentiniy (kiekybinio apdorojimo ir rezultaty koreliacijos atspindéjimo) metody
jtraukt].

16.1.4. uzdavinio metodologine baze jtraukiamas imagologinis metodas, toliau bus tesiami tarmétyros
istoriografijos darbai. Jo pagrjstumas grindziamas autoriteto veiksniu tarmétyroje, t. y. lietuviy
tarmétyros kryptys sietinos su paskirais mokslininkais ir jy — ne tik kaip mokslininky ar mokytojy, bet
ir apskritai kaip visuomenés intelektualy — veikla ir pasaulézitra. Taigi siekiant pagrjsto tarmétyros
raidos vertinimo, imagologiné perspektyva atveria jvairesniy galimybiy. Pridurtina, kad bus kuriamas




ne tik j tarmétyros raidos etapus orientuotas naratyvas, aprépiantis ideologinius, metodologinius ir
teorinius pozymius (kiek apskritai Sios kategorijos gali buiti nuosekliai vartojamos kalbant apie XIX
amziaus pabaigos ir XX amziaus pirmosios pusés tarmétyros tyrimus): pirmosios priemonés 6.1.4.
uzdavinys numato ir kriting kalbotyros ideologijy analizg.

II priemoné Geoinformaciniy technologijy taikymas vietiniy kalbos varianty tyrimams.
Pastaraisiais metais ziniy visuomené pereina j kokybiskai nauja etapa, kurj zymi sparti pazangiy
informaciniy technologijy plétra, pirmiausia didZziyjy duomeny (angl. Big data) kaupimas ir
apdorojimas bei dirbtiniu intelektu gristy technologijy ktirimas.

Siekiant uztikrinti efektyvig vietiniy kalbos varianty raidos ir kaitos procesy stebéseng ir statistiniais
duomenimis grjsta tendencijy vertinima, I priemone bus optimizuoti kalbos tyrimai, pasitelkiant GIS
pagrindu funkcionuojanéias geoerdvinés analizés bei vietovés intelekto (angl. location intelligence)
technologijas.

6.2.1 uzdaviniu pirmg kartg lietuviy kalbotyroje pereinama prie kalbos iStekliy apdorojimo, erdvinés
analizés GIS metody bei jrankiy taikymo vietiniy kalbos varianty stebésenai bei analizei. Tuo tikslu
(ieskant ir papildomy finansavimo Saltiniy) siekiama pirmiausia modernizuoti patj kalbos duomeny
surinkimo organizavimo procesa, panaudojant GIS priemones tiriamyjy atrankai, GIS aplikacijas,
pritaikytas Siuolaikiniams iSmaniesiems jrankiams (mobiliesiems telefonams ir planSetéms) jvairiy
tiksliniy gyventojy grupiy apklausai atlikti, ir GIS metodais bei jrankiais atliekant daugiafaktoring
gauty duomeny analiz¢ erdvés ir laiko dimensijose, identifikuojami karstieji taskai, kalbiskai
problemings sritys (6.2.1.1) bei atlickamas bandomasis variantiSkumo vertinimas kalbos varianty
gyvybingumo prognostikos tikslais (6.2.1.2).

6.2.2 uzdaviniu numatoma gauty rezultaty sklaida: sukiirus atvirojo formato geoerdvinius duomeny
rinkinius (pvz., skaitmeninius Zemélapius, kalbiniy duomeny suvestines), GIS priemonémis bus
skelbiami vietiniy kalbos varianty stebésenos bei duomeny analizés rezultatai.

III priemoné Regioniniy kalbos varianty inventorizacija ir deskripcija jvairiais analizés ir
deskripcijos aspektais.

Nauji metodai ir metodologinés prieigos (tarp jy ir tarpdalykinés) suteikia naujy galimybiy tiek
kiekybinés, tiek ir kokybinés tarmétyros naratyvy plétotei.

Kaip nusakyta 6.3.1. uzdaviniu, realiojo, stebimojo ir atminties laiko perspektyvos uztikrina holistine
(ne)tarminés kalbos varianty analize. Trinaré laiko perspektyva tarmétyroje uztikrina ne tik
sinchroninio, bet ir diachroninio diskurso pagristumga tiek kuriant, tiek ir rekonstruojant fonologines,
morfologines ir kt. charakteristikas; taip pat ir modeliuojant varianty raidos projekcijas. Be to, Sias
projekcijas gerokai patikslins antriniy tarminiy duomeny analizé — pvz., vietovés sociokultliriniy
tinkly rekonstrukcijos.

Kaip jau minéta (zr. 1 priemonés apra§yma), XXI amZiaus treciajame deSimtmetyje antriniai
tarmeétyros duomenys, aprépiantys tiek kalbines nuostatas, tiek ir kalbinio pasaulévaizdZio dedamasias
bei kt., sudaro galimybe kalbinio sgmoningumo naratyvus nagrinéti kaip vieng i$ tarmeétyrinio diskurso
dominanc¢iy. Pridurtina, kad ] 6.3.2. uzdavinio metodologine baz¢ jtraukiama ir Liublino
etnolingvistikos mokyklos isgryninta kalbinio pasaulio vaizdo metodologija.

6.3.3 uzdavinys apima holistinj tiek horizontaliojo, tiek vertikaliojo kalbos kontinuumo analitinj
diskursa, kurj uZtikrina nuoseklus sociolingvistiniy kintamyjy sistemos ir bendrinés kalbos veiksnio
jtraukimas j vietiniy varianty ir kalby kontakty analizg. Vietiniy varianty ir bendrinés kalbos, vietiniy
varianty ir kity kalby santykiy stebésena ir kritiné analizé ne tik natiiraliai pildys lietuviy tarmétyros
diskursa, bet ir tvirtins naujausius teorinius konceptus.

6.3.4 uzdaviniu uzsibrézta toliau plétoti variantiSkumo paveldo naratyva, apimant] tiek pirminiy
duomeny kaupima, tiek paveldo analitikos diskursa. Tarminio naratyvo tyrimai pirmiausia grindziami
sakytinés (zodinés) istorijos metodologija, taip pat siejami su mazgja tautosaka. Tarminis tekstas
traktuojamas kaip atminties ir tapatumo tyrimo pagrindas, o j tarminj $altinj (zodyng ir teksta) zitirima
kaip i kultiiros tekstg. Taigi Siuo uzdaviniu pradedama tvirtinti turinio tarmeétyros paradigma.

8. Numatomi rezultatai: 5 monografijos, 7 studijos, 37 straipsniai;

Saltiniy publikacijos: 1 tarminis Zodynas (40 aut. 1.); 4 TFA rinkiniai (po 8 aut. 1.); 120 LKA Fonetikos
zemélapiy bei komentary ir 100 antriniy $altiniy eksponavimas GIS priemonémis ir metodais; Visi
rezultatai atsispindés tarptautiniy moksliniy konferencijy ir seminary praneSimuose

bei mokslinés sklaidos straipsniuose placiajai visuomenei.




